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ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU TCHAD
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ET 3

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE ALERIENNE DEMOCRATIQUE ET
POPULAIRE

dun il dblydosull a_.\_,.‘:!).:-dl %:_)M‘ a.n}f:-

Le Gouvernement de la République
du Tchad, représenté par le Ministre de la
Sécurité Publique et de I’Immigration d’une
part ;

Et

Le Gouvernement de la République
Algérienne Démocratique et Populaire,
représenté par le Ministre de I'Intérieur et
des Collectivités Locales d’autre part ;

Ci-aprés désignés individuellement la
« Partie » et collectivement les « Parties » 2

Préambule

Désireux d’accroitre la coopération
bilatérale en vue de renforcer et de
développer les relations d’amitié qui
existent entre les deux pays, de promouvoir
le bien-&tre la stabilité dans une atmosphére
pacifique au profit de deux (02) Etats dans
le cadre des principes de respect mutuel de
la souveraineté, de 1’égalité et de intérét des
deux (02) Parties ;

Préoccupés par I’accroissement des
nouvelles formes d’insécurité dans la
région, notamment les actes de terrorisme
international et de crimes organisés ;
Persuadés de I'unité de la sécurité du
continent afticain ;

Conscients de la nécessité de développer la
coopération 3 €N matiére d’assistance
technique, de formation et d’équipement :
Désireux de protéger de maniére effective
leurs citoyens respectifs contre des actes
criminels et de terrorisme international s
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Considérant les législations nationales et
les obligations internationales de deux (02)
Parties ; '

Poursuivant les objectifs des instruments
internationaux et régionaux, notamment les
objectifs de la Charte de 1’Organisation des
Nations Unies et de la Charte de 1’Union
Africaine, dans le cadre du respect des
droits de I’homme et des libertés
fondamentales ;

Désireux d’encadrer et de redynamiser les
relations de coopération, conformément aux
législations et réglementations en vigueur
dans chaque pays et dans le respect de la
souveraineté, de la sécurité et des intéréts
des deux pays, ainsi que le respect du
principe de non-ingérence dans les affaires
internes de I”autre partie.

Sont convenu de ce qui suit :

Article 1¢f
Domaines de coopération

Conformément & leur Iégislations
nationales en vigueur et aux traités
internationaux auxquels elles sont parties,
les deux (02) Parties établissent une
coopération & caractére technique et une
échange d’expériences et d’expertise dans
les domaines suivant :

- Laprévention et la lutte contre le crime
organisé sous toutes les formes ;

- Lalutte contre I’immigration illégale ;

- Le maintien de I’ordre public ;

- Lalutte contre la fraude documentaire :

- Laprévention et la sécurité routiére ;

- Lapolice technique et scientifique ;

- Lapolice des frontiéres ;

- LaLutte contre la cybercriminalité ;

- Lalutte contre le terrorisme ;

- Lalutte contre le trafic d’arme.

Les deux Parties peuvent élargir la

cooperation entre elles aux domaines

suivants :

- L’échange d’expériences et d’expertise
en matiére de protection civile ;

el Sy dabgll wlusill Ty
by lall

gl BB Glaal adxs )l Olelw
Buastall @l Bline Clual Loswd (A5l
Ba> plist Hlb] § ¢ 891 syl (3lisey

fauslul Cibyzdly Olud)l

Uy dglaraisy Ogladll e bl § Olitly
& b S @ Joodl gy landl Lalailly il sal
of Shad (paldl Hhaey oolg Bl pla|
Al pgsadl 3 Jswll pue Tuse alisd

3G, al)
i be e sl
Je¥1 BaLai
O9lat)l &Y lxs

e Jgerall dubgll legislsal adg
dead 0l Ol A (31 &gl Slialaally
Sl OlelaSI Jolsg s Bylas o6, lall oy

AUl oYl (§

Janlly (BT aua dolatall daspdll e -
i e
fue Bl AL Bymg)l Ad8e -
felaJlrUéJJld&JbL&:dl -
(BB Jlasdl dile -
(Gylall e dodlully LBgN -
‘dialally dusd)l db 2l -
Dgdxdldb & -
£40 0 pand] dasyodd| AndBe -
oy AxiKe -
AL Yl dxde -

3 Legin Ogladll Blai auwgs (ndshall 8l

A1 FER [P |

Glaodl Jlre 3 Olasdly OIS Jols -
FREN]



- Lamodernisation de 1’administration et
la promotion du service public ;

- L’¢change d’expériences dans le
domaine de I’étal civil.

Article 2
Modalités de Coopération

Les Parties ccuvrent a renforcer la

coopération entre elles a travers :

- L’organisation des  formations,
notamment la  formation des
formateurs ;-

- L’échange d’informations, de
techniques, d’expertise et

d’expériences professionnelles :

- L’échange de visites entre les
responsables et les experts de deux
Parties ;

- L’offre de I’entraide sur la base des
besoins exprimés par chacune de deux
Parties ;

- La participation potentielle aux ateliers
et aux congrés organisés par chaque
Partie ;

- L’échange des textes législatifs et
réglementaires, des documents, des
revues, des études et périodiques
publiés par les services spécialisés.

Article 3
Refus de la demande de Coopération

Chaque Partie peut rejeter la demande de
coopération lorsqu’elle estime que la
satisfaction de cette demande porte atteinte
4 sa souveraineté sa sécurité, sont ordre
public et ses intéréts nationaux, ou pourrait
porter préjudice aux droits fondamentaux
des  personnes  conformément aux
Iégislations et réglementaires intérieures de
I’une des Parties.

La Partie requise notifie a la partie
requérante, par écrit et a travers le canal
diplomatique,s les raisons du rejet de la
demande de coopération.
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Article 4
Rapports avec les conventions et accords
internationaux

Le présent mémorandum d’entente
ne porte pas atteinte aux droits et
obligations découlant des conventions ou
accords internationaux bilatéraux ou
multilatéraux dont I’une des deux Pays faits
partie.

Article 5
Réglement des différends
Tout différent relatif a

Iinterprétation ou a I’exécution du présent
accord, est réglé exclusivement par la voie
de consultation directe entre les Parties par
le biais des canaux diplomatiques.

Article 6
Obligations liées a la formation

Sont soumises au cadre 1égislatif et
réglementaire, les délégations participant
aux sessions de formation et d’entrainement
organisées par les institutions du pays hote.

Article 8
Modification du Mémorandum

Le présent mémorandum peut étre
modifié-a4 tout moment-sous réserve du
consentement €crit des deux Parties. Toute
modification est soumise aux procédures
prévues dans [’article 08.

Article 8
Disposition finales

- Le présent mémorandum entre en
vigueur 4 partir de la date de la derniére
notification de I’accomplissement des
procédures internes liées a son entrée
en vigueur ;

- Il est conclu pour une durée de trois ans
renouvelable par tacite reconduction
pour des mémes périodes, sauf si I’une
de deux Parties notifie a4 I’autre sa
demandé de non reconduction du
présent mémorandum avec un préavis
écrit de (06) six mois notifié au
préalable a ’autre Partie par le biais des
canaux diplomatique ;
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- Toutes les obligations précédentes 2 la Lyl el (A6 S CLIAY g Y5 -
réception du préavis demeurent en pac gl 8,Suall oda slg| Al> L; Jgadall

vigueur en cas de dénonciation ou de ABdaiond
non  reconduction du  présent
mémorandum,
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Pour les deux (02) Parties : ¢nd,lall ;e

Le Gouvernement de la République Le Gouvernement de la République du
Algérienne, Démocratique et Populaire Tchad
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REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
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